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 LE NEW YORK JOURNAL



 LE MAGAZINE-PHOTO NEW-YORKAIS DE RÉFÉRENCE.



 Kathleen A. Mackenzie



 Gestion du personnel, dossiers L-Z



 Direction des Ressources humaines



 Le New York Journal



 216 W. 57e rue



 New York, NY 10019


 212-555-6891


 Ida D. Lopez



 Restaurant d'entreprise



 Le New York Journal



 216 W. 57e Rue



 New York, NY 10019



 Chère Madame Lopez,



 Malgré notre entretien de la semaine dernière, au cours duquel



 nous avons évoqué vos difficultés professionnelles récurrentes



 concernant la répartition la distribution le service des desserts dont



 vous êtes en charge au sein de la cantine des cadres supérieurs du



 magazine, aucune solution de règlement n'a été trouvée, nonobstant



 plusieurs entretiens conseils avec ma chef Amy Jenkins des respon-



sables ainsi que de multiples stages de formation. Votre refus de



 dispenser distribuer servir certains cadres supérieurs a donné lieu à



 plusieurs plaintes de la part des instances dirigeantes de la maison



 revue société.



 Madame Lopez, votre entêtement à priver de dessert des collabora-



teurs du magazine perturbe le bon fonctionnement du restaurant d'entre-



prise, et les explications que vous avez fournies pour justifier votre com-
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 portement ne sont pas satisfaisantes entièrement légitimes inexplicables



 acceptables. Cette lettre tient lieu d'avertissement écrit, dans l'espoir que



 votre comportement professionnel distribution des plats travail s'amé-



liorera rapidement et durablement. À défaut, des mesures disciplinaires


 s'imposeront.


 De vous à moi, Madame Lopez, je vous supplie de revenir sur votre



 décision de priver de dessert certaines personnes, même si, comme vous



 me l'avez expliqué la semaine dernière, vous estimez qu'« elles n'en



 méritent pas ». Il ne vous appartient pas de décider quels collaborateurs



 du magazine ont ou non le droit de manger du dessert ! Et je détesterais



 avoir à vous prier de quitter le restaurant d'entreprise pour une raison



 aussi bête ! Vous me manqueriez vraiment – de même que vos cookies



 aux pépites de chocolat !



 Et merde...
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 Bureau de



 Kate Mackenzie



 À faire :



 1) Lessive ! ! ! ! ! ! !



 2) Terminer la lettre d'avertissement à



 Ida Lopez.



 3) Passer à la pharmacie – Allegra,



 Imitrex, Levlen1.



 4) Acheter la dernière poudre compacte de



 chez Almay.



 5) Trouver un nouvel appartement.



 6) Trouver un nouveau mec.



 7) Trouver un meilleur boulot.



 8) Me marier.



 9) Réussir ma carrière.



 10) Avoir des enfants/petits-enfants/une



 méga fête pour ma retraite.



 11) Mourir dans mon sommeil à l'âge de



 100 ans.



 12) Passer chez le teinturier ! ! ! ! ! ! !



 Kathleen A. Mackenzie



 Gestion du personnel, dossiers L-Z



 Direction des Ressources humaines



 Le New York Journal



 216 W. 57eRue



 New York, NY 10019


 212-555-6891

 kathleen.mackenzie@lenyjournal.com


 1. Respectivement contre le rhume des foins, la migraine et les grossesses indésirables.



 (Toutes les notes sont du traducteur.)
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 ≤ FANDESLEATERKINNEY1 : Qu'est-ce que tu fous ?



 ≥ KATYLAFAIT : Je BOSSE. Et arrête de te connecter sur ma messagerie



 instantanée pendant les heures de travail, tu sais que la RATT n'aime pas ça.



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : La RATT peut crever. Et tu ne bosses pas. Je te



 rappelle que je vois ton bureau, du mien. Tu es encore en train de rédiger



 une de tes fameuses listes À faire, hein ?



 ≥ KATYLAFAIT : Même pas vrai ! Je réfléchis seulement aux multiples échecs



 et aux innombrables erreurs de jugement qui semblent avoir constitué ma



 vie jusqu'à présent.



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : Tu n'as que vingt-cinq ans, crétine ! Tu n'as même



 pas encore commencé à vivre.



 ≥ KATYLAFAIT : Alors, explique-moi pourquoi je suis dans un tel état d'an-



goisse mentale et émotionnelle ?



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : Parce que tu t'es couchée trop tard hier soir. Ça



 t'apprendra à regarder les redifs de Charmed. Inutile de nier, je t'ai entendue



 saliver de désir devant Cole.



 ≥ KATYLAFAIT : Omondieu ! Je suis navrée ! ! ! ! ! Je vous ai empêchés de dor-



mir, toi et Craig ?



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : T'inquiète, une bombe nucléaire ne réveillerait pas



 Craig. Et si je t'ai entendue, c'est parce que je suis allée aux toilettes. Ces



 hormones me donnent envie de faire pipi toutes les cinq minutes.



 ≥ KATYLAFAIT : Je suis vraiment désolée. Je te promets de libérer votre



 canapé dès que j'aurai dégoté un studio dans mes prix. Paula est cen-



sée m'en montrer un demain soir à Hoboken2. 1 100 dollars par mois, au



 deuxième sans ascenseur.



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : Ferme-là, tu veux ? Je te répète que nous sommes



 ravis de t'avoir chez nous.



 ≥ KATYLAFAIT : Jen ! Toi et Craig essayez d'avoir un BÉBÉ. Vous n'avez pas



 besoin qu'une vieille copine de fac campe dans votre salon alors que vous êtes



 en pleine procréation. Tu as déjà été assez bonne de me trouver ce boulot.



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : Tu paies largement ton loyer, avec tout le ménage



 que tu abats. Je ne suis pas aveugle, figure-toi. Ce matin, Craig a même



 remarqué que tu avais lavé le dessus du réfrigérateur. Tu ne serais pas un



 peu maniaque, des fois ? Qui va inspecter le haut du frigo ?



 1. Sleater-Kinney : quatuor féminin fondé en 1994, de tendance rock-punk incendiaire et féministe.



 2. Ville située juste de l'autre côté de l'Hudson River, frontière entre le New Jersey et la ville de New York. Le New



 Jersey constitue (du moins dans sa partie nord) l'État-dortoir des New-Yorkais n'ayant pas les moyens d'assumer



 les loyers prohibitifs de Manhattan.
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 ≥ KATYLAFAIT : Ben, Craig, visiblement.



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : Passons. Ton salaire ne te permet pas de claquer



 1 100 dollars par mois dans un loyer. Je n'ignore rien de ce que tu gagnes,



 je te rappelle.



 ≥ KATYLAFAIT : C'est l'endroit le moins cher que Paula m'ait trouvé, jusqu'à



 maintenant. Et pour une fois, celui-là n'est pas situé dans un quartier de


 drogués.


 ≤ FANDESLEATERKINNEY : Je ne comprends toujours pas pourquoi c'est TOI



 qui dois déménager. Tu n'avais qu'à LE foutre dehors !



 ≥ KATYLAFAIT : Je serais incapable de rester dans cet appart. Dale et moi y



 avons vécu trop de bons moments.



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : Ben tiens ! Comme toutes les fois où tu es rentrée



 du boulot pour découvrir qu'un de ses potes musiciens avait confondu le



 placard et les toilettes et pissé sur tes bottes en daim ?



 ≥ KATYLAFAIT : POURQUOI FAUT-IL QUE TU RAMÈNES ÇA SUR LE TAPIS ? Tu



 sais bien que ça me donne systématiquement envie de pleurer. J'adorais ces



 pompes. Des dégriffées géniales de chez Coach1.



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : À ta place, j'aurais jeté ses affaires par la fenêtre



 et changé les serrures. « Je ne suis pas sûr de pouvoir t'épouser, tout bien



 réfléchi. Chaque chose en son temps. » Non mais franchement, quel pauvre



 mec a le culot de balancer des horreurs pareilles à sa copine ?



 ≥ KATYLAFAIT : En l'occurrence, un ancien camé qui s'apprête à signer pour



 un million de dollars dans une boîte de prod. Sois réaliste, Jen ! Désormais,



 Dale peut se taper tout ce qui bouge. Il n'a aucune raison de s'encombrer de



 la fille avec laquelle il sort depuis le lycée.



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : QUOI ? ? ? Tu as de la chance que la RATT m'épie



 de son œil de faucon en cherchant un prétexte pour me botter le cul, sinon,



 je me lèverais aussi sec et je t'en collerais une ! Tu es ce qu'il est arrivé de



 mieux à Dale dans toute sa débile de vie, contrat de production ou non, et s'il



 ne s'en rend pas compte, c'est qu'il n'en vaut pas la peine. Pigé ? IL N'EN



 VAUT PAS LA PEINE.



 ≥ KATYLAFAIT : D'accord. En même temps, ça montre à quel point je suis



 nulle. Après tout, je suis restée avec lui pendant dix ans. DIX ANS ! ! ! Avec



 un type qui rechigne à m'épouser au bout du compte. Si ce n'est pas la



 preuve de mon incompétence crasse en matière de relations humaines, ça !



 Franchement, Jen, on devrait m'interdire de travailler ici. Comment veux-



 1. Célèbre marque américaine de maroquinerie du genre classique conservateur, cher, mais tout de même


 accessible.
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 tu que je conseille à mes employeurs d'embaucher ou non telle personne,



 alors que je suis une vraie bille quand il s'agit de jauger les gens ?



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : Tu n'es pas une bille, Katie. Ton problème, c'est


 que…


 > AMYJENKINSDIR : connexion



 > AMYJENKINSDIR : Excusez-moi de vous interrompre, jeunes filles, mais



 existe-t-il oui ou non une circulaire interdisant la messagerie instantanée



 pendant les heures de bureau ? Sadler, apportez-moi le formulaire bleu



 pour le dossier de la dernière recrue du service artistique. Mackenzie, dans



 mon bureau immédiatement !



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : déconnexion



 ≥ KATYLAFAIT : déconnexion



 > AMYJENKINSDIR : déconnexion



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : connexion



 ≥ KATYLAFAIT : connexion



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : Mort à la Régente Absolue Tendance Tyranneau !



 ≥ KATYLAFAIT : Sa vie privée est sûrement d'une tristesse sans nom.



 ≤ FANDESLEATERKINNEY : déconnexion



 ≥ KATYLAFAIT : déconnexion
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 Trentièmes Rues Est – loyer fixe1



 Affaire à saisir !



 Studio 1 000 $/mois



 sans frais de dossier.



 Contacter Ron : 718-555-7757



 Yo, les mecs ! C'est Ron. Laissez un message.


 (BIP)


 Euh, salut, Ron ! Ici Kate, Kate Mackenzie. Salut. C'est au sujet de l'appar-



tement. Le studio à loyer fixe du côté des Trentièmes Rues Est… Ouais,



 c'est ça. Merci de me rappeler. Je peux passer le visiter à tout moment.



 Aucun problème. Dans cinq minutes, si vous voulez. Téléphonez-moi. Vous



 me trouverez au 212-555-6891 jusqu'à dix-sept heures, puis je suis joi-



gnable au 212-555-1324. Merci. Appelez n'importe quand. Je suis sérieuse.


 (CLIC)


 1. Rent stabilized en anglais : système selon lequel le propriétaire ne peut augmenter le loyer à sa guise mais doit se



 conformer à un taux (assez bas) fixé par les autorités locales. Par ailleurs, il est aussi dans l'obligation de renouveler



 le bail de son locataire quand il arrive à expiration. Ces appartements, plutôt rares à Manhattan, sont donc très



 convoités. Pas autant que les Rent controlled cependant, l'équivalent de notre loi de 1948. Très pratique pour sous-



louer au prix du marché et s'en mettre plein les poches (ce qui est bien sûr illégal).
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 Au cas où vos tuyaux



 L'arroseraient de pipi,



 Pensez-y mes chéris,



 Essuyez le popo !



 Signé : la DRH du New York Journal.
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 LE NEW YORK JOURNAL



 LE MAGAZINE-PHOTO NEW-YORKAIS DE RÉFÉRENCE.



 À l'attention de la



 Direction des Ressources humaines



 Le New York Journal



 216 W. 57e Rue



 New York, NY 10019



 Nous soussigné(e)s, du service Rubriques du New York Journal, retour-



nons l'affichette ci-jointe, découverte dans les W-C de l'étage où est situé



 notre département. Tout en admettant volontiers qu'il s'agit sans doute là



 d'un trait d'humour propre à la direction des Ressources humaines et des-



tiné à répondre aux plaintes concernant la saleté des toilettes du 216 W.



 57e Rue, nous l'estimons offensante pour les raisons suivantes :



 1) Nous, du service Rubriques, ne possédons pas de tuyaux mais des urètres.



 2) Nous, du service Rubriques, ne répondons pas à la dénomination de



 « chéris ». (Exception : s'il arrive à Dolly Vargas d'appeler les gens



 « chéri », ce n'est jamais pour se référer à leurs pratiques hygiéniques.)



 3) Nous, du service Rubriques, avons depuis longtemps cessé d'aller sur



 le « popo ».



 Une façon plus efficace de maintenir un niveau de propreté acceptable



 dans lesdits lieux serait peut-être des visites de contrôle plus fréquentes



 de la part des services de nettoyage.



 Merci de ne plus JAMAIS accrocher ce genre de panneau dans nos


 toilettes.

 Salutations,


 George Sanchez



 Melissa Fuller-Trent



 Nadine Wilcock-Salerno



 Dolly Vargas



 Service Rubriques



 Le New York Journal



 216 W. 57e Rue



 New York, NY 10019




[image: ] 16


 De : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 À : Jen Sadler <jennifer.sadler@lenyjournal.com>



 Sujet : Aux chiottes Amy !



 Géant ! Le service Rubriques a retourné les affiches que la RATT avait



 obligé les femmes de ménage à coller dans tous les box des toilettes.



 C'est trop drôle ! Ça te dit d'être là quand je lui annoncerai la nouvelle ?


 Kate


 De : Jen Sadler <jennifer.sadler@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Aux chiottes Amy !



 ET COMMENT !!!!! Qu'est-ce qu'elle va être déçue !!! Elle se vante



 d'avoir placardé ce genre d'âneries sur tous les murs de sa cité-U. Ses



 colocataires avaient adoré, paraît-il. On va se régaler… miam !
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 Procès-verbal


 d'incident relatif à un salarié du New York Journal



 Nom/Fonction du journaliste



 Carl Hopkins, employé de la sécurité



 Date/heure de l'incident



 Mercredi, 13 h 30



 Lieu de l'incident



 Cantine des cadres supérieurs du NY Journal



 Personnes impliquées dans l'incident



 Stuart Hertzog, conseiller juridique du NY Journal, 35 ans



 Ida Lopez, chargée du chariot des desserts au sein du



 restaurant d'entreprise, NY Journal, 64 ans



 Nature de l'incident



 S. Hertzog a demandé à I. Lopez du rab de tarte.



 I. Lopez a dit : Plus de tarte.



 S. Hertzog a dit : Mais je vois qu'il en reste, là, donnez-m'en



 une part.



 I. Lopez a dit : Plus de tarte pour vous.



 S. Hertzog a dit : Mais pourquoi donc ?



 I. Lopez a dit : Vous le savez parfaitement.



 S. Hertzog a appelé la sécurité.



 La sécurité lui a donné de la tarte.


 Suites


 Incident enregistré et envoyé à A. Jenkins, à la direction



 des Ressources humaines.



 PROCE S-VERBAL


 `
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 De : Amy Jenkins <amy.jenkins@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Ida Lopez


 Kate,


 Merci pour votre message ayant pour objet « Pensez-y mes chéris/



 Essuyez le popo ». Comme vous n'aurez pas manqué de l'apprendre,



 nous avons cependant un problème plus urgent que les objections du



 service Rubriques à mes affiches pour les toilettes.



 Nous a en effet été transmise une nouvelle plainte contre Ida Lopez, en



 charge du chariot des desserts au sein de la cantine des cadres supé-



rieurs. Il semblerait que la situation n'ait cessé d'empirer. Aujourd'hui,



 elle a catégoriquement refusé de servir une part de tarte au citron à



 Stuart Hertzog, du cabinet Hertzog Webber et Doyle, le conseil juridique



 du magazine. Vous n'ignorez pas que les desserts sont « à volonté » à



 la cantine des cadres supérieurs. Lorsqu'il lui a été demandé pourquoi



 elle ne consentait pas à donner de la tarte à M. Hertzog, Mme Lopez a



 répondu : « Il le sait parfaitement. »



 Or M. Hertzog n'en a, bien sûr, pas la moindre idée, n'ayant jamais croisé



 cette employée de sa vie.



 Mme Lopez faisant actuellement l'objet de mesures disciplinaires



 (période de mise à l'épreuve) pour des raisons similaires à l'incident ci-



dessus rapporté, j'estime que nous sommes désormais en droit d'enta-



mer les procédures habituelles de licenciement. Vous voudrez donc bien



 abandonner la rédaction de la lettre d'avertissement concernant la faute



 professionnelle commise la semaine dernière par Ida Lopez pour vous



 consacrer aux documents administratifs lui signifiant son renvoi. J'exige



 qu'elle soit informée aujourd'hui, à dix-sept heures au plus tard, que le



 Journal se passera dorénavant de ses services. Vous veillerez à ce que



 la Sécurité l'accompagne à son casier et s'assure qu'elle le vide. La



 Sécurité est également priée de l'escorter jusqu'à ce que sa clé et son



 badge aient été confisqués, et qu'elle-même ait quitté les lieux.



 Le restaurant d'entreprise a cru bon de m'avertir qu'Ida Lopez était fort popu-



laire auprès des salariés les plus jeunes du magazine. Bien qu'inexplicable,



 le fait demeure. En conséquence, il serait préférable que cette affaire ne soit



 pas ébruitée. Je vous rappelle au passage la stricte confidentialité à laquelle



 nous sommes tenus, concernant les dossiers personnels des employés.
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 Les formulaires de révocation de Mme Lopez devront être sur mon



 bureau avant quinze heures.


 Amy


 Amy Denise Jenkins



 Responsable Gestion



 Direction des Ressources humaines



 Le New York Journal



 216 W. 57e Rue



 New York, NY 10019


 212-555-6890

 amy.jenkins@lenyjournal.com


 Cet e-mail est destiné au seul usage de son destinataire. Il est suscep-



tible de contenir des informations personnelles et confidentielles. S'il ne



 vous concerne pas, sachez qu'il vous a été transmis par erreur. Toute



 modification, dissémination, impression ou copie en est interdite. Si vous



 êtes effectivement l'objet d'une erreur de transmission, merci de nous en



 avertir immédiatement par e-mail et de supprimer ce message ainsi que



 tous les documents y étant éventuellement joints.



 De : Tim Grabowski <timothy.grabowski@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Ida Lopez



 Salut, Kate ! C'est bien toi qui gères le dossier d'Ida, hein ? Dans l'affir-



mative, débrouille-toi pour arranger cette histoire de tarte avec Hertzog.



 Ida est l'âme du NY Journal. Si elle et ses gâteaux disparaissent, je te



 jure que moi, je craque dans les deux jours. Et je pense exprimer l'avis de



 beaucoup ici en affirmant que si quelqu'un mérite d'être privé de dessert,



 c'est bien Stu Hertzog.



 Je compte sur toi, unique être humain de la DRH et la seule à te compor-



ter comme il faut (et Jen, bien sûr).


 T.
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 De : Nadine Wilcock-Salerno <nadine.salerno@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Ida Lopez



 Dis-moi que c'est faux ! La rumeur prétend qu'Amy Jenkins réclame



 la tête de notre meilleure pâtissière sur un plateau d'argent. REFUSE



 DE LA LUI DONNER ! ! ! ! ! NOUS AVONS BESOIN DU GÂTEAU AUX



 CAROTTES D'IDA. En perfusion pour moi, si possible.



 Sans déconner, Kate, empêche-les de la virer.


 Nad


 De : Melissa Fuller-Trent <melissa.fullertrent@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Ida Lopez



 Chère Kate,



 Je me trouvais à la cantine des cadres supérieurs aujourd'hui, quand Ida



 Lopez a privé de tarte Stuart Hertzog, le conseiller juridique du magazine.



 Je tiens à vous signaler que M. Hertzog s'est montré d'une grossièreté



 inqualifiable envers elle, et cela avant même qu'elle refuse de le servir. Il



 s'est comporté comme s'il jouissait d'un droit inaliénable et imprescriptible



 aux douceurs d'Ida. Si un témoignage sur l'honneur vous est nécessaire,



 je m'exécuterai sans hésiter. Mais je vous en supplie, empêchez-les de



 renvoyer Mme Lopez… ses cookies aux pépites de chocolat sont divins.



 Bien à vous,



 Mel Fuller-Trent


 Rubriques


 Le NY Journal
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 De : George Sanchez <george.sanchez@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Madame Cookies



 Je t'interdis de la virer.



 Je ne plaisante pas. Ses croquants au gingembre sont la seule chose qui



 m'empêche de devenir dingue, dans cette boîte. Avec le Mountain Dew1.



 George Sanchez



 Directeur de la rédaction



 Le NY Journal



 De : Dolly Vargas <dolly.vargas@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Cette brave dame de la cantine



 Chérie, vous ne pouvez tout simplement pas les autoriser à se débar-



rasser de cette charmante petite vieille qui s'occupe du chariot des des-



serts. Ses muffins au yaourt basses calories sont À SE DAMNER. Je l'ai



 personnellement réquisitionnée pour nombre d'événements de relations



 publiques et je n'ai jamais eu droit qu'à des félicitations… Son gâteau



 aux carottes est tout bonnement CÉLESTE (bien qu'éminemment tenta-



teur pour ceux qui, comme moi, surveillent leur silhouette).



 Et puis, honnêtement, si vous la flanquez dehors, qui allez-vous mettre à



 sa place ? Il est si difficile de se faire servir, de nos jours.



 Ciao, ciao


 Dolly


 P-S : Encore merci pour le coup de main lors de cet affreux quiproquo avec



 Aaron Spender. N'est-ce pas épouvantable quand les hommes se mettent



 1. Boisson la plus vendue aux États-Unis après le Coca-Cola mais inconnue en Europe. Une des marques phares



 de Pepsi, positionnée « boisson extrême », jaune fluo, contenant, entre autres, de l'eau gazéifiée, du sucre, du jus



 d'orange concentré et d'autres essences naturelles.
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 à vous la jouer obsessionnel, genre John Hincley1 ? Je suis si heureuse



 qu'il ait accepté ce poste à Newsweek, vous n'imaginez même pas !



 Mille baisers – D



 De : Jen Sadler <jennifer.saddler@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Madame Desserts



 L'immeuble ne parle plus que de ça : la RATT foutrait dehors la dame



 du chariot à desserts parce qu'elle aurait refusé une part de tarte à Stu



 Hertzog au déjeuner aujourd'hui. C'est une blague ?


 J


 De : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 À : Jen Sadler <jennifer.saddler@lenyjournal.com>



 Sujet : Ida Lopez



 Malheureusement non. La RATT exige que JE la vire. Aujourd'hui,



 Jen. Comment veux-tu que je renvoie une vieille dame aussi délicieuse



 ? Ce doit être un malentendu. Elle est hispanophone, après tout, il y



 a sûrement eu méprise linguistique. Soyons sérieux ! Elle m'appelle



 toujours ma petite chérie quand elle me croise dans les couloirs et me



 glisse en douce des cookies aux pépites de chocolat. Alors que je viens



 juste d'être embauchée et que je n'ai pas accès à la cantine des cadres



 supérieurs. Et puis, tout le monde au magazine – je dis bien TOUT LE



 MONDE – l'adore.



 Sauf Stuart Hertzog, visiblement.



 Mais c'est un avocat. Un JURISTE ! Si ce n'est pas une preuve de nullité



 crasse en matière de relations humaines, ça…



 Non ?



 Merde ! Je regrette de ne pas m'être fait porter pâle aujourd'hui.


 Kate


 1. Auteur, le 30 mars 1981, de l'attentat contre le président Ronald Reagan au nom de son amour pour l'actrice



 Jodie Foster.
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 De : Jen Sadler <jennifer.saddler@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Madame Desserts



 Amy n'est qu'une salope. Tu es au courant qu'elle est raide dingue de



 Hertzog, non ? Tim, de l'Informatique, jure les avoir vus au Il Buco



 samedi dernier en train de s'examiner mutuellement les amygdales, si tu



 me suis. Il ne reste plus à Amy qu'à choisir la ménagère en argent. Stu est



 l'unique raison pour laquelle elle daigne s'apercevoir de l'existence d'Ida.



 Je me demande si elle changera de nom, le moment venu. Si quelqu'un



 mérite de s'appeler Mme Stuart Hertzog, c'est bien la RATT. Beurk !



 Tu sais quoi ? Il paraît que Hertzog a un Indien de buraliste1 dans son



 bureau. Il croit sans doute que, parce qu'il est une huile dans la boîte de



 son père – comme son père avant lui, et le père de son père avant lui,



 etc. –, personne n'osera lui balancer que c'est tout ce qu'il y a de plus



 politiquement incorrect. Et qu'il n'est qu'un frimeur à la mords-moi le…



 Hum… C'est peut-être pour ça qu'Ida n'a pas voulu lui donner de tarte.



 En tout cas, le costume qu'il portait aujourd'hui valait dans les trois mille



 dollars au bas mot. Armani, ma chère. Le pauvre, il aura beau se saper



 comme un milord, il ressemblera quand même toujours à Barney dans



 La Famille Pierrafeu.



 As-tu essayé de raisonner la RATT ? Je suis consciente que ça risque de



 ne pas servir à grand-chose, mais il t'arrive de te montrer très persuasive,



 lorsque tu joues de tes grands yeux bleus de bébé.


 J


 De : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 À : Amy Jenkins <amy.jenkins@lenyjournal.com>



 Sujet : Ida Lopez



 Amy, êtes-vous certaine que licencier Mme Lopez soit la meilleure solu-



tion ? Comme vous l'avez souligné vous-même, elle est très aimée des



 salariés du magazine. J'ai été inondée d'e-mails émanant des uns et des



 1. Cigar-store Indian : statuette de bois polychrome à l'effigie d'un Amérindien, servant autrefois d'enseigne aux



 débitants de tabac (venu d'Amérique, comme on sait). Les premières remontent au XVIIe siècle, antiquités pouvant



 atteindre la coquette somme de 100 000 $.
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 autres (dont pas mal de cadres supérieurs) et réclamant qu'elle conserve



 son poste.



 Serait-il envisageable d'autoriser Mme Lopez à suivre une nouvelle for-



mation « relation client » ? Par ailleurs, si nous allions d'abord au bout



 de notre démarche (la lettre d'avertissement suite à son incartade de



 la semaine passée), elle se ressaisirait sûrement. Pour reprendre votre



 formidable synthèse du dernier comité mensuel de la DRH, le renvoi



 constitue un échec non seulement pour le subordonné mais aussi pour



 le responsable.


 Kate


 De : Amy Jenkins <amy.jenkins@lenyjournal.com>



 À : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>



 Sujet : Ida Lopez



 J'espère que vous n'êtes pas en train de contester mon autorité sur



 cette affaire, Kathleen. Si l'on considère que vous avez moins d'un an



 d'ancienneté au Journal, il me semble que remettre en question les déci-



sions de votre supérieur serait la dernière chose à faire. D'autant que



 votre période d'essai n'est pas terminée.



 Ida Lopez a été une source d'ennuis continuelle pour l'entreprise depuis



 le jour où elle a été recrutée. Mon prédécesseur s'est montré incapable



OEBPS/images/chap012_img009.jpg
2 KatyLaraiT : Ben, Craig, visiblement.

K FANDESLEATERKINNEY : Passons. Ton salaire ne te permet pas de claquer
1100 dollars par mois dans un loyer. Je n'ignore rien de ce que tu gagnes,
je te rappelle.

2 KatyLaraiT : C'est U'endroit le moins cher que Paula m'ait trouvé, jusqu’a
maintenant. Et pour une fois, celui-la n'est pas situé dans un quartier de
drogués.

K FANDESLEATERKINNEY : Je ne comprends toujours pas pourquoi c’est TOI
qui dois déménager. Tu n'avais qu'a LE foutre dehors !

2 KATYLAFAIT : Je serais incapable de rester dans cet appart. Dale et moiy
avons vécu trop de bons moments.

R FANDESLEATERKINNEY : Ben tiens | Comme toutes les fois ou tu es rentrée
du boulot pour découvrir qu'un de ses potes musiciens avait confondu le
placard et les toilettes et pissé sur tes bottes en daim ?

7 KatyLaFAIT : POURQUOI FAUT-IL QUE TU RAMENES CASUR LE TAPIS 2 Tu
sais bien que ca me donne systématiquement envie de pleurer. J'adorais ces
pompes. Des dégriffées géniales de chez Coach .

~ FANDESLEATERKINNEY : A ta place, j'aurais jeté ses affaires par la fenétre
et changé les serrures. « Je ne suis pas sir de pouvoir t'épouser, tout bien
réfléchi. Chaque chose en son temps. » Non mais franchement, quel pauvre
mec a le culot de balancer des horreurs pareilles a sa copine ?

2 KatyLaraiT: En Uoccurrence, un ancien camé qui s'appréte a signer pour
un million de dollars dans une boite de prod. Sois réaliste, Jen | Désormais,
Dale peut se taper tout ce qui bouge. Il n'a aucune raison de s’encombrer de
la fille avec laquelle il sort depuis le lycée.

R FANDESLEATERKINNEY : QUOI 7?7 Tu as de la chance que la RATT m'épie
de son ceil de faucon en cherchant un prétexte pour me botter le cul, sinon,
je me leverais aussi sec et je t'en collerais une ! Tu es ce qu'il est arrivé de
mieux a Dale dans toute sa débile de vie, contrat de production ou non, et s'il
ne s'en rend pas compte, c'est qu'il n'en vaut pas la peine. Pigé ? IL N'EN
VAUT PAS LA PEINE.

2 KatyLarait : D'accord. En méme temps, ca montre a quel point je suis
nulle. Apres tout, je suis restée avec lui pendant dix ans. DIX ANS !l Avec
un type qui rechigne a m'épouser au bout du compte. Si ce n'est pas la
preuve de mon incompétence crasse en matiere de relations humaines, ca !
Franchement, Jen, on devrait m’interdire de travailler ici. Comment veux-

1. Célebre marque américaine de maroquinerie du genre classique conservateur, cher, mais tout de méme
accessible

11






OEBPS/images/chap003_img002.jpg
Photo de couverture : © Adam Hester/Getty Images
Traduit de I'anglais (Etats-Unis) par Luc Rigoureau

L’édition originale de cet ouvrage est parue en langue anglaise
chez HarperCollins sous le titre :
BOY MEETS GIRL

Une premiéere édition frangaise, intitulée EMBROUILLES A MANHATTAN,
est parue chez Marabout.

© Meggin Cabot, 2004.
© Hachette Livre, 2006 pour la traduction et 2014 pour la présente édition.
Hachette Livre, 43 quai de Grenelle, 75015 Paris.

ISBN : 978-2-01-397568-1





OEBPS/images/chap024_img021.jpg
>

De :Jen Sadler <jennifer.saddler@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet : Madame Desserts

Amy n’est qu’une salope. Tu es au courant qu’elle est raide dingue de
Hertzog, non ? Tim, de I'Informatique, jure les avoir vus au Il Buco
samedi dernier en train de s’examiner mutuellement les amygdales, si tu
me suis. Il ne reste plus a Amy qu’a choisir la ménagére en argent. Stu est
'unique raison pour laquelle elle daigne s’apercevoir de I'existence d’lda.
Je me demande si elle changera de nom, le moment venu. Si quelqu’un
mérite de s’appeler Mme Stuart Hertzog, c’est bien la RATT. Beurk !

Tu sais quoi ? Il parait que Hertzog a un Indien de buraliste ' dans son
bureau. Il croit sans doute que, parce qu’il est une huile dans la boite de
son pére — comme son peére avant lui, et le pére de son pére avant lui,
etc. —, personne n'osera lui balancer que c’est tout ce qu’il y a de plus
politiquement incorrect. Et qu’il n’est qu’un frimeur a la mords-moi le...
Hum... C’est peut-étre pour ca qu’lda n’a pas voulu lui donner de tarte.
En tout cas, le costume qu'il portait aujourd’hui valait dans les trois mille
dollars au bas mot. Armani, ma chére. Le pauvre, il aura beau se saper
comme un milord, il ressemblera quand méme toujours a Barney dans
La Famille Pierrafeu.

As-tu essayé de raisonner la RATT ? Je suis consciente que ¢a risque de
ne pas servir a grand-chose, mais il t'arrive de te montrer trés persuasive,
lorsque tu joues de tes grands yeux bleus de bébé.

J

De : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
A : Amy Jenkins <amy.jenkins@lenyjournal.com>
Sujet :Ida Lopez

Amy, étes-vous certaine que licencier Mme Lopez soit la meilleure solu-
tion ? Comme vous I'avez souligné vous-méme, elle est trés aimée des
salariés du magazine. J’ai été inondée d’e-mails émanant des uns et des

1. Cigar-store Indian : statuette de bois polychrome a leffigie d'un Amérindien, servant autrefois d’enseigne aux
débitants de tabac [venu d’Amérique, comme on sait). Les premiéres remontent au xvir siécle, antiquités pouvant
atteindre la coquette somme de 100 000 $.
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De : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
A :Jen Sadler <jennifer.sadler@lenyjournal.com>
Sujet : Aux chiottes Amy !

Géant ! Le service Rubriques a retourné les affiches que la RATT avait
obligé les femmes de ménage & coller dans tous les box des toilettes.
C’est trop dréle ! Ca te dit d’étre la quand je lui annoncerai la nouvelle ?
Kate

De :Jen Sadler <jennifer.sadler@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet : Aux chiottes Amy !

d’avoir placardé ce genre d’aneries sur tous les murs de sa cité-U. Ses
colocataires avaient adoré, parait-il. On va se régaler... miam !
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tu que je conseille @ mes employeurs d’embaucher ou non telle personne,
alors que je suis une vraie bille quand il s'agit de jauger les gens ?

R FANDESLEATERKINNEY : Tu n'es pas une bille, Katie. Ton probléme, c’est
que...

- AMYJENKINSDIR : connexion

=> AMYJENKINSDIR : Excusez-moi de vous interrompre, jeunes filles, mais
existe-t-il oui ou non une circulaire interdisant la messagerie instantanée
pendant les heures de bureau ? Sadler, apportez-moi le formulaire bleu
pour le dossier de la derniére recrue du service artistique. Mackenzie, dans
mon bureau immédiatement !

FANDESLEATERKINNEY : déconnexion

KATYLAFAIT : déconnexion

AMYJENKINSDIR : déconnexion

FANDESLEATERKINNEY : connexion

KATYLAFAIT : connexion

FANDESLEATERKINNEY : Mort a la Régente Absolue Tendance Tyranneau !
KATYLAFAIT : Sa vie privée est slrement d’'une tristesse sans nom.
FANDESLEATERKINNEY : déconnexion

KATYLAFAIT : déconnexion

NZ2N2N24VN27
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De : George Sanchez <george.sanchez®@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet : Madame Cookies

Je t'interdis de la virer.
Je ne plaisante pas. Ses croquants au gingembre sont la seule chose qui
m’empéche de devenir dingue, dans cette boite. Avec le Mountain Dew '.

George Sanchez
Directeur de la rédaction
Le NY Journal

De : Dolly Vargas <dolly.vargas@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet : Cette brave dame de la cantine

Chérie, vous ne pouvez tout simplement pas les autoriser a se débar-
rasser de cette charmante petite vieille qui s’occupe du chariot des des-
serts. Ses muffins au yaourt basses calories sont A SE DAMNER. Je I'ai
personnellement réquisitionnée pour nombre d’événements de relations
publiques et je n’ai jamais eu droit qu'a des félicitations... Son gateau
aux carottes est tout bonnement CELESTE (bien qu’éminemment tenta-
teur pour ceux qui, comme moi, surveillent leur silhouette).

Et puis, honnétement, si vous la flanquez dehors, qui allez-vous mettre a
sa place ? Il est si difficile de se faire servir, de nos jours.

Ciao, ciao

Dolly

P-S : Encore merci pour le coup de main lors de cet affreux quiproquo avec
Aaron Spender. N’est-ce pas épouvantable quand les hommes se mettent

1. Boisson la plus vendue aux Etats-Unis aprés le Coca-Cola mais inconnue en Europe. Une des marques phares
de Pepsi, positionnée « boisson extréme », jaune fluo, contenant, entre autres, de 'eau gazéifiée, du sucre, du jus
d’orange concentré et d'autres essences naturelles.
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K FANDESLEATERKINNEY ': Qu'est-ce que tu fous ?

7 KATYLAFAIT : Je BOSSE. Et arréte de te connecter sur ma messagerie
instantanée pendant les heures de travail, tu sais que la RATT n'aime pas ca.
K FANDESLEATERKINNEY : La RATT peut crever. Et tu ne bosses pas. Je te
rappelle que je vois ton bureau, du mien. Tu es encore en train de rédiger
une de tes fameuses listes A faire, hein ?

2 KATYLAFAIT : Méme pas vrai | Je réfléchis seulement aux multiples échecs
et aux innombrables erreurs de jugement qui semblent avoir constitué ma
vie jusqu’a présent.

R FANDESLEATERKINNEY : Tu n'as que vingt-cing ans, crétine ! Tu n’as méme
pas encore commenceé a vivre.

2 KatyLAFAIT = Alors, explique-moi pourquoi je suis dans un tel état d'an-
goisse mentale et émotionnelle ?

K FANDESLEATERKINNEY : Parce que tu t'es couchée trop tard hier soir. Ca
t'apprendra a regarder les redifs de Charmed. Inutile de nier, je t'ai entendue
saliver de désir devant Cole.

mir, toi et Craig ?

K FANDESLEATERKINNEY : T'inquiéte, une bombe nucléaire ne réveillerait pas
Craig. Et si je t'ai entendue, c’est parce que je suis allée aux toilettes. Ces
hormones me donnent envie de faire pipi toutes les cing minutes.

2 KATYLAFAIT : Je suis vraiment désolée. Je te promets de libérer votre
canapé des que jaurai dégoté un studio dans mes prix. Paula est cen-
sée m’en montrer un demain soir a Hoboken? 1100 dollars par mois, au
deuxiéme sans ascenseur.

R FANDESLEATERKINNEY : Ferme-1a, tu veux ? Je te répete que nous sommes
ravis de t'avoir chez nous.

2 KatvLaraim : Jen | Toi et Craig essayez d'avoir un BEBE. Vous n'avez pas
besoin qu’une vieille copine de fac campe dans votre salon alors que vous étes
en pleine procréation. Tu as déja été assez bonne de me trouver ce boulot.

K FANDESLEATERKINNEY : Tu paies largement ton loyer, avec tout le ménage
que tu abats. Je ne suis pas aveugle, figure-toi. Ce matin, Craig a méme
remarqué que tu avais lavé le dessus du réfrigérateur. Tu ne serais pas un
peu maniaque, des fois ? Qui va inspecter le haut du frigo ?

1. Sleater-Kinney : quatuor féminin fondé en 1994, de tendance rock-punk incendiaire et féministe.

2. Ville située juste de l'autre c6té de I'Hudson River, frontiére entre le New Jersey et la ville de New York. Le New
Jersey constitue ([du moins dans sa partie nord) l'Etat-dortoir des New-Yorkais n‘ayant pas les moyens d’assumer
les loyers prohibitifs de Manhattan.

10





OEBPS/images/chap002_img001.jpg
CCCCCCC





OEBPS/images/chap025_img022.jpg
>

autres (dont pas mal de cadres supérieurs) et réclamant qu’elle conserve
son poste.

Serait-il envisageable d’autoriser Mme Lopez a suivre une nouvelle for-
mation « relation client » ? Par ailleurs, si nous allions d’abord au bout
de notre démarche (la lettre d’avertissement suite a son incartade de
la semaine passée), elle se ressaisirait sGrement. Pour reprendre votre
formidable synthése du dernier comité mensuel de la DRH, le renvoi
constitue un échec non seulement pour le subordonné mais aussi pour
le responsable.

Kate

De : Amy Jenkins <amy.jenkins@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet :Ida Lopez

24

J'espére que vous n’étes pas en train de contester mon autorité sur
cette affaire, Kathleen. Si 'on considére que vous avez moins d’'un an
d’ancienneté au Journal, il me semble que remettre en question les déci-
sions de votre supérieur serait la derniere chose a faire. D’autant que
votre période d’essai n’est pas terminée.

Ida Lopez a été une source d’ennuis continuelle pour I'entreprise depuis
le jour ou elle a été recrutée. Mon prédécesseur s’est montré incapable
de nous en débarrasser, je compte bien y parvenir. Cette fois, Ida est
allée trop loin. J'exige, cet apres-midi avant votre départ du bureau, la
retranscription de I'entretien que vous aurez eu avec elle.

Amy Denise Jenkins

Responsable Gestion

Direction des Ressources humaines
Le New York Journal

216 W. 57¢ Rue

New York, NY 10019

212-555-6890

amy.jenkins @lenyjournal.com
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Trentiemes Rues Est - loyer fixe'
Affaire a saisir!
Studio 1 000 $/mois
sans frais de dossier.
Contacter Ron : 718-555-7757

=

Yo, les mecs ! C’est Ron. Laissez un message.

(BIP)

Euh, salut, Ron ! Ici Kate, Kate Mackenzie. Salut. C’est au sujet de 1’appar-
tement. Le studio a loyer fixe du c6té des Trentiémes Rues Est... Ouais,
c’est ¢a. Merci de me rappeler. Je peux passer le visiter a tout moment.
Aucun probléme. Dans cinq minutes, si vous voulez. T¢léphonez-moi. Vous
me trouverez au 212-555-6891 jusqu’a dix-sept heures, puis je suis joi-
gnable au 212-555-1324. Merci. Appelez n’importe quand. Je suis sérieuse.

(CLIC)

1. Rent stabilized en anglais : systéeme selon lequel le propriétaire ne peut augmenter le loyer a sa guise mais doit se
conformer & un taux (assez bas] fixé par les autorités locales. Par ailleurs, il est aussi dans 'obligation de renouveler
le bail de son locataire quand il arrive a expiration. Ces appartements, plutét rares a Manhattan, sont donc trés
convoités. Pas autant que les Rent controlled cependant, |'équivalent de notre loi de 1948. Trés pratique pour sous-
louer au prix du marché et s’en mettre plein les poches (ce qui est bien sir illégall.
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Procés-verbal
d’incident relatif a un salarié du New York Journal

Nom/Fonction du journaliste
Carl Hopkins, employé de la sécurité

Date/heure de I'incident
Mercredi, 13 h 30

Lieu de lincident
Cantine des cadres supérieurs du NY Journal

Personnes impliquées dans l'incident
Stuart Hertzog, conseiller juridique du NY Journal, 35 ans
Ida Lopez, chargée du chariot des desserts au sein du
restaurant d’entreprise, NY Journal, 64 ans

Nature de lincident
S. Hertzog a demandé a |. Lopez du rab de tarte.
I. Lopez a dit : Plus de tarte.
S. Hertzog a dit : Mais je vois qu’il en reste, 1a, donnez-m’en
une part.
I. Lopez a dit : Plus de tarte pour vous.
S. Hertzog a dit : Mais pourquoi donc ?
I. Lopez a dit : Vous le savez parfaitement.
S. Hertzog a appelé la sécurité.
La sécurité lui a donné de la tarte.

Suites

Incident enregistré et envoyé a A. Jenkins, a la direction
des Ressources humaines.
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Kathleen A. Mackenzie
Gestion du personnel, dossiers L-Z
Direction des Ressources humaines
Le New York Journal

216 W. 57¢ rue

New York, NY 10019

212-555-6891

Ida D. Lopez
Restaurant d’entreprise
Le New York Journal
216 W. 57¢ Rue

New York, NY 10019

Chere Madame Lopez,

Malgré notre entretien de la semaine derniere, au cours duquel
nous avons évoqué vos difficultés professionnelles récurrentes
concernant farépartition—ta—distribution le service des desserts dont
vous €tes en charge au sein de la cantine des cadres supérieurs du
magazine, aucune solution de réglement n’a été trouvée, nonobstant

plusieurs entretiens conseils avec ma—chef-AmyJenkins des respon-

sables ainsi que de multiples stages de formation. Votre refus de
dispenser—distribuer servir certains cadres supérieurs a donné lieu a
plusieurs plaintes de la part des instances dirigeantes de la maison

revue société.

Madame Lopez, votre entétement a priver de dessert des collabora-
teurs du magazine perturbe le bon fonctionnement du restaurant d’entre-

prise, et les explications que vous avez fournies pour justifier votre com-
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Bureau de

Kate Mackenzie

S .
A faire

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)

12)

Lessive 111111

Terminer la lettre d'avertissement &
Ida TLopez.

Passer & la pharmacie = Allegra,
Imitrex, Levlen'.

Acheter la derni®re poudre compacte de
chez Almay.

Trouver un nouvel appartement.
Trouver un nouveau mec.

Trouver un meilleur boulot.

Me marier.

Réussir ma carridre.

Avoir des enfants/petits—enfants/une
méga f8te pour ma retraite.

Mourir dans mon sommeil & 1’8ge de
100 ans.

Passer chez le teinturier !!!!tl!

Kathleen A. Mackenzie
Gestion du personnel, dossiers L-Z
Direction des Ressources humaines

Le New York Journal
216 W. 57°Rue
New York, NY 10019
212-555-6891
kathleen.mackenzie @lenyjournal.com

1. Respectivement contre le rhume des foins, la migraine et les grossesses indésirables
(Toutes les notes sont du traducteur.)
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Au cas ou vos tuyaux

L’arroseraient de pipi,

Pensez-y mes chéris,
Essuyez le popo !

Signé : la DRH du New York Journal.
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Les formulaires de révocation de Mme Lopez devront étre sur mon
bureau avant quinze heures.
Amy

Amy Denise Jenkins
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Cet e-mail est destiné au seul usage de son destinataire. Il est suscep-
tible de contenir des informations personnelles et confidentielles. S'il ne
vous concerne pas, sachez qu’il vous a été transmis par erreur. Toute
modification, dissémination, impression ou copie en est interdite. Si vous
étes effectivement I'objet d’une erreur de transmission, merci de nous en
avertir immédiatement par e-mail et de supprimer ce message ainsi que
tous les documents y étant éventuellement joints.

De : Tim Grabowski <timothy.grabowski@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet :Ida Lopez

Salut, Kate ! C’est bien toi qui géres le dossier d’lda, hein ? Dans I'affir-
mative, débrouille-toi pour arranger cette histoire de tarte avec Hertzog.
Ida est I'dme du NY Journal. Si elle et ses gateaux disparaissent, je te
jure que moi, je craque dans les deux jours. Et je pense exprimer I'avis de
beaucoup ici en affirmant que si quelqu’un mérite d’étre privé de dessert,
c’est bien Stu Hertzog.

Je compte sur toi, unique étre humain de la DRH et la seule a te compor-
ter comme il faut (et Jen, bien sar).

T
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De : Amy Jenkins <amy.jenkins@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet :Ida Lopez

Kate,

Merci pour votre message ayant pour objet « Pensez-y mes chéris/
Essuyez le popo ». Comme vous n’aurez pas manqué de I'apprendre,
nous avons cependant un probléme plus urgent que les objections du
service Rubriques a mes affiches pour les toilettes.

Nous a en effet été transmise une nouvelle plainte contre Ida Lopez, en
charge du chariot des desserts au sein de la cantine des cadres supé-
rieurs. Il semblerait que la situation n’ait cessé d’empirer. Aujourd’hui,
elle a catégoriquement refusé de servir une part de tarte au citron a
Stuart Hertzog, du cabinet Hertzog Webber et Doyle, le conseil juridique
du magazine. Vous n’ignorez pas que les desserts sont « a volonté » a
la cantine des cadres supérieurs. Lorsqu’il lui a été demandé pourquoi
elle ne consentait pas a donner de la tarte a M. Hertzog, Mme Lopez a
répondu : « Il le sait parfaitement. »

Or M. Hertzog n’en a, bien sir, pas la moindre idée, n’ayant jamais croisé
cette employée de sa vie.

Mme Lopez faisant actuellement I'objet de mesures disciplinaires
(période de mise a I'épreuve) pour des raisons similaires a l'incident ci-
dessus rapporté, jestime que nous sommes désormais en droit d’enta-
mer les procédures habituelles de licenciement. Vous voudrez donc bien
abandonner la rédaction de la lettre d’avertissement concernant la faute
professionnelle commise la semaine derniere par Ida Lopez pour vous
consacrer aux documents administratifs lui signifiant son renvoi. J'exige
gu’elle soit informée aujourd’hui, a dix-sept heures au plus tard, que le
Journal se passera dorénavant de ses services. Vous veillerez a ce que
la Sécurité 'accompagne a son casier et s’assure qu’elle le vide. La
Sécurité est également priée de I'escorter jusqu’a ce que sa clé et son
badge aient été confisqués, et qu’elle-méme ait quitté les lieux.

Le restaurant d’entreprise a cru bon de m’avertir qu’lda Lopez était fort popu-
laire auprés des salariés les plus jeunes du magazine. Bien quinexplicable,
le fait demeure. En conséquence, il serait préférable que cette affaire ne soit
pas ébruitée. Je vous rappelle au passage la stricte confidentialité a laquelle
nous sommes tenus, concernant les dossiers personnels des employés.
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acceptables. Cette lettre tient lieu d’avertissement écrit, dans 1’espoir que
votre comportement professionnel distributton—des—plats—travait s’amé-
liorera rapidement et durablement. A défaut, des mesures disciplinaires
s’imposeront.

De vous & moi, Madame Lopez, je vous supplie de revenir sur votre
décision de priver de dessert certaines personnes, méme si, comme vous
me ’avez expliqué la semaine derniere, vous estimez qu’« elles n’en
méritent pas ». Il ne vous appartient pas de décider quels collaborateurs
du magazine ont ou non le droit de manger du dessert ! Et je détesterais
avoir a vous prier de quitter le restaurant d’entreprise pour une raison
aussi béte ! Vous me manqueriez vraiment — de méme que vos cookies

aux pépites de chocolat !

Et merde...
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a vous la jouer obsessionnel, genre John Hincley ' ? Je suis si heureuse
qu'il ait accepté ce poste a Newsweek, vous n'imaginez méme pas !
Mille baisers — D

De :Jen Sadler <jennifer.saddler@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet : Madame Desserts

L’immeuble ne parle plus que de ¢a : la RATT foutrait dehors la dame
du chariot a desserts parce qu’elle aurait refusé une part de tarte a Stu
Hertzog au déjeuner aujourd’hui. C’est une blague ?

J

De : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie®@lenyjournal.com>
A :Jen Sadler <jennifer.saddler@lenyjournal.com>
Sujet :Ida Lopez

Malheureusement non. La RATT exige que JE la vire. Aujourd’hui,
Jen. Comment veux-tu que je renvoie une vieille dame aussi délicieuse
? Ce doit étre un malentendu. Elle est hispanophone, apres tout, il y
a slrement eu méprise linguistique. Soyons sérieux ! Elle m’appelle
toujours ma petite chérie quand elle me croise dans les couloirs et me
glisse en douce des cookies aux pépites de chocolat. Alors que je viens
juste d’étre embauchée et que je n’ai pas acces a la cantine des cadres
supérieurs. Et puis, tout le monde au magazine — je dis bien TOUT LE
MONDE - 'adore.

Sauf Stuart Hertzog, visiblement.

Mais c’est un avocat. Un JURISTE ! Si ce n’est pas une preuve de nullité
crasse en matiére de relations humaines, ¢a...

Non ?

Merde ! Je regrette de ne pas m’étre fait porter pale aujourd’hui.

Kate

1. Auteur, le 30 mars 1981, de l'attentat contre le président Ronald Reagan au nom de son amour pour l'actrice
Jodie Foster.
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Service Rubriques
Le New York Journal 3 .
216 W. 57° Rue A l'attention de la
New York, NY 10019 Direction des Ressources humaines
Le New York Journal
216 W. 57° Rue
New York, NY 10019

Nous soussigné(e)s, du service Rubriques du New York Journal, retour-
nons ’affichette ci-jointe, découverte dans les W-C de I’étage ou est situé
notre département. Tout en admettant volontiers qu’il s’agit sans doute 1a
d’un trait d’humour propre a la direction des Ressources humaines et des-
tiné a répondre aux plaintes concernant la saleté des toilettes du 216 W.
57¢ Rue, nous I’estimons offensante pour les raisons suivantes :

1) Nous, du service Rubriques, ne possédons pas de tuyaux mais des uretres.
2) Nous, du service Rubriques, ne répondons pas a la dénomination de
« chéris ». (Exception : s’il arrive a Dolly Vargas d’appeler les gens
« chéri », ce n’est jamais pour se référer a leurs pratiques hygiéniques.)
3) Nous, du service Rubriques, avons depuis longtemps cessé d’aller sur
le « popo ».

Une fagon plus efficace de maintenir un niveau de propreté acceptable
dans lesdits lieux serait peut-étre des visites de contrdle plus fréquentes
de la part des services de nettoyage.

Merci de ne plus JAMAIS accrocher ce genre de panneau dans nos
toilettes.

Salutations,

George Sanchez
Melissa Fuller-Trent
Nadine Wilcock-Salerno
Dolly Vargas
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De :Nadine Wilcock-Salerno <nadine.salerno@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet :Ida Lopez

Dis-moi que c’est faux ! La rumeur prétend qu’Amy Jenkins réclame
la téte de notre meilleure pétissiere sur un plateau d’argent. REFUSE

CAROTTES D’IDA. En perfusion pour moi, si possible.
Sans déconner, Kate, empéche-les de la virer.
Nad

De : Melissa Fuller-Trent <melissa.fullertrent@lenyjournal.com>
A : Kate Mackenzie <kathleen.mackenzie@lenyjournal.com>
Sujet :Ida Lopez
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Chere Kate,

Je me trouvais a la cantine des cadres supérieurs aujourd’hui, quand Ida
Lopez a privé de tarte Stuart Hertzog, le conseiller juridique du magazine.
Je tiens a vous signaler que M. Hertzog s’est montré d’'une grossiereté
inqualifiable envers elle, et cela avant méme qu’elle refuse de le servir. |l
s’est comporté comme s'il jouissait d’'un droit inaliénable et imprescriptible
aux douceurs d’lda. Si un témoignage sur 'honneur vous est nécessaire,
je m’exécuterai sans hésiter. Mais je vous en supplie, empéchez-les de
renvoyer Mme Lopez... ses cookies aux pépites de chocolat sont divins.
Bien & vous,

Mel Fuller-Trent
Rubriques
Le NY Journal





